Reyhan

Intro: Teil A rubato, verziert.
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hey - ran, bu can sa - na gur - ban, gur - ban, gur - ban.
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Ne g6 - zel - sen, ay giz, bir da - ne - sen, ay giz.

im letzten Durchgang Teil B doppelt

Folge: AAB (instr.) + AB (voc.) im Wechsel

Daglar giz1, Reyhan, Reyhan,
analar guzusu, Reyhan, Reyhan,
Alem sana heyran, heyran, heyran,
bu can sana gurban, gurban, gurban.
// Ne gozelsen, ay giz,

bir danesen, ay giz. //

Bir garadir goziin, Reyhan, Reyhan,

baldan sirin soziin, Reyhan, Reyhan.
Alem sana heyran....
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Mddchen aus den Bergen, Reyhan,
Mutters Lamm, Reyhan.

Alle Welt ist von dir entziickt,

ich opfere dir mein Herz.

Wie schon du bist, ach Mddchen,
du bist die Einzige, ach Mddchen.

Dein Auge ist sehr schwarz, Reyhan,
deine Worte anmutiger als Honig, Reyhan.
Alle Welt....

Quelle: Erciiment Kilig,
LP "Music and Dances of the Turkic Peoples".
Turkic 201 (1984)



